NB! Pulma-aastapäeval loeti ette rasvases kirjas katkendid. Ülejäänud on inglise keeles.

Jutlus vanaisa Blowers
Stephen, millisele alusele sa oma kodu hakkad ehitama?
Stephen: Piiblile, Jumala püha sõnale
Kui Jehoova ei ehita koda, siis näevad ehitajad selle kallal vaeva asjata. Kui Jehoova ei hoia linna, siis valvab valvur asjata. Psalm 127:1

Ja pange siis need mu sõnad oma südamesse ja hinge, siduge need tähiseks oma käe peale ja need olgu laubanaastuks teie silmade vahel; õpetage neid oma lastele, rääkides neist kojas istudes ja teed käies, magama heites ja üles tõustes! Ja kirjutage need oma koja piitjalgadele ja väravatele, et teie ja teie lapsed elaksid sellel maal, mille Jehoova vandega teie vanemaile on tõotanud anda neile, niikaua kui taevas on maa kohal! 5. Moosese 11:18‒21

More than I can express, I’m thankful, delighted to be here, accepting the invitation to bring together in holy matrimony my younger son, and the wife, the lady, soon to be his wife, that I believe to be the one God has chosen.

I noticed the problem they had with the candles up here earlier, and I want to say that, maybe reminiscent of, or characteristic of the longevity of the knots that are commonly tied these days between husband and wife. Kui Issand sõlmib sideme kahe oma lapse vahele, on see seotud jäädavalt, kestvalt. Ja see on kuni surm meid lahutab. See on minu jaoks kurb, võib vist öelda, et päeva suurim lein nende südametes ja mõtetes, kes armastavad Issandat, et nii paljud astuvad sellesse pühasse ühendusse, nagu oleks see midagi, mida nad alles kavatsevad proovida. See ei ole katsetus ega viga. See on elu küsimus, aktsepteerida teineteist nii heas kui ka halvas, nagu Jumal on valinud, pidades meeles mitte ainult seda, et Jumal vihkab lahkuminekut või lahutust, vaid nähes võimaluses niisugusesse armastavasse suhtesse astuda eesõigust ja au, to have it. Such a relationship as we hear of in the Scriptures, God could use as a likeness to the relationship He has with His church.

Lapsed, olge kuulekad oma vanematele Issandas, sest see on õige! „Austa oma isa ja ema!“ ‒ see on esimene käsusõna, millel on tõotus: „Et su käsi hästi käiks ja sa kaua elaksid maa peal.“ Ja teie, isad, ärge ärritage oma lapsi vihale, vaid kasvatage neid Issanda juhatuses ja manitsuses. Efesose 6:1‒4

Naised, alistuge oma meestele, nagu on kohus Issandas! Mehed, armastage oma naisi ja ärge olge karmid nende vastu! Kolossa 3:18,19

First of all, I hope you two will bear with me a moment as I reminisce a bit. This happens to be the day of my anniversary and my wife’s back in June the 15th 1951. And I count it an extra privilege to be able on this occasion to be the one honored to to see my son happily married to the one that God has chosen for Him I want to give a special thanks to God for His faithfulness, for His mercy, for His grace, for His love to me in all the way that He has led in the past, providing for me a wife that was so easy to love. I wonder sometimes, and marvel at God’s patience, but I also marvel at my wife’s patience, patience that she’s had to have with me over the past 42 years. There’ll be times, Pamela, it’s going to take some patience, and of course that’s true on both sides of the family, but I’d like to mention just a few things else that I think would be important for you to remember in the years to come. Ärge otsige iseenda õnne, püüdke teha teine õnnelikuks. Üks suurimaid tänapäeval tehtud vigu on kulutada oma aega, raha ja energiat õnne otsimisele. Niiviisi õnneni ei jõuta. Õnn peitub teiste õnnelikuks tegemises, pidage seda alati meeles, siis jätkub teil kõike rikkalikult ka enda jaoks. Don’t make some of the mistakes that I have made in the past. Veetke palju aega koos ja kui Issand õnnistab teid väikeste Blowersitega, ei saa te kunagi nendega liiga palju aega koos veeta. Tehke seda. Sometimes, in the matter of bringing up youngsters, we expect too much. Sometimes we’re a little too harsh, too demanding. Then sometimes, we expect too little. Work for that balance. Vältige järjekindlusetust distsipliinis. Usun, et kui Pühakiri ütleb meile: „Ärge ärritage oma lapsi vihale“, mida me just lugesime, siis parim tõlgendus, mida ma mäletan kuulnud olevat, on see, et peate olema oma distsipliinis järjekindlad. 

Ärge öelge ühel päeval „ei“ ja järgmisel päeval sama asja kohta „jah“. Veenduge, et nad mõistaksid, et te mõtlete seda, mida ütlete, minu arvates piisab, kui öelda üks kord, nad peavad vaid aru saama, mida neilt oodatakse. Ja ma usun, et samamoodi peaks olema meie ja meie Issandaga. Ta ei peaks kunagi midagi ütlema rohkem kui üks kord ja me peaksime Talle rõõmsalt kuuletuma, alistuma ja laskma Issandal alati olla meie elus autoriteet, just nagu meie soovime olla autoriteediks oma kodus. 

Ja kui te olete laps, siis ma loodan, et te mäletate oma vanemate austamise ja vanematele kuuletumise tähtsust, sest nii on õige, see on esimene käsk koos tõotusega ja ma usun, et enamik probleeme tänapäeva kodudes oleksid kõrvaldatud, kui seda käsku järgitaks. And I’d like to get across this point, that we’re not always children, but me oleme alati oma vanemate pojad ja tütred ning oma vanemate austamine ei lõpe üheski vanuses. We’re to honor and revere our parents the rest of our lives, and there are many Scriptures that bring this to light, and I was rather amazed and delighted in a message that I heard just a few weeks ago from the leader of the church, if I were to give you his name, you would all know him probably. There are reasons why I don’t believe I should do that, but I am going to quote from him at this time. In regard to the manner of honoring our parents, I believe that Pamela and Stephen are here before us today, because they honoured their parents. And I’m going to read this quote that goes like this: “There’s a time, [and I’ve already mentioned this first part] in another way, on aeg, mil te lakkate olemast laps. Kunagi pole aega, mil te lakkate olemast poeg või tütar. Kuni teie vanemad on elus, peate austama oma isa ja ema, mis on esimene tõotusega käsk, ja kui teie vanemad on elus, peaksite olema äärmiselt ettevaatlik nii selles, mida te ütlete, kui selles, mida nende juures teete. For if you are bringing them down to the grave with burdened hearts, and with a broken heart with all your new-found freedoms, and your now-adult authority, that you now have the right to do as you feel clear under God to do, and I hear people say this all the time, ‘I prayed about it, and I feel very clear to do what I’m doing, and yet, yes, it is killing my mom, and yes, it’s killing my dad, but they have to realize that I’m an adult now.” And then he went on to say, “my dear friend, you may well be an adult, but I cannot see how where bringing your dear sainted mother and father to the grave because of a burdened heart in any way qualify unto the word of honoring them. And perhaps, we need to rethink what it means to honor. ”Well I’ve seen this so often, that this quote really struck home to me, and perhaps that will help some way-ward son or daughter today. And if you don’t remember anything else that was said, perhaps it will help bring together a father and a son, a mother and a daughter, a family. 

The three reasons why I’m especially pleased with being a part of this occasion. You could call them three earmarks of a Christian wedding. One is that I believe in the case of Pam and Stephen, they stand before us with a pure heart….

​[Siinkohal katkes lindistus ja tõenäoliselt keerati kassett.]

[Tehke vahet muusika vahel, mis on] …. kuradist juhatatud ja selle, mis on Jumala poolt heaks kiidetud. Hoiduge nn kristliku roki, kristliku vesternmuusika, kristliku kantrimuusika ja suures osas isegi selle eest, mida kristlikuks gospelmuusikaks nimetatakse. Veenduge, et see oleks Jumala, mitte maailma muusika.
